
Собрание проходило в большой отдельной комнате в Городе развлечений.

Когда Мэй Яньян и Длинный Тяньцзе прибыли, в комнате уже все присутствовали. К
удивлению Длинного Тяньцзе, Цзинь Цинъюэ тоже появилась.

Он был ошеломлен видом Цзинь Цинъюэ, которая стала еще пухлее с тех пор, как он видел ее в
последний раз.

Однако благодаря тому, что ее черты лица были привлекательными изначально, Цзинь Цинъюэ
не стала страшной, несмотря на то, что набрала столько веса.

Цзинь Цинъюэ сначала не хотела приходить, но Цзинь Цинъянь настоял на том, чтобы она
пошла с ним, решив, что ей нужна отдушина, чтобы снять стресс и просто расслабиться.

Мэй Яньян перевела взгляд на место рядом с Цзинь Цинъянь, где сидел клон Ань Сяонина.

На самом деле, ее вечерний наряд уже привлек внимание Цзинь Цинъяна.

В его голове промелькнула мысль, что любимая женщина когда-то носила такой же наряд, как
Мэй Янъян.

"Давайте поприветствуем оппу Лонга и его новобрачную жену, ведь они потрясающе
выглядят!" Линг Сие тепло поприветствовал их аплодисментами.

"Его жена?" удивленно спросила Цзинь Цинъюэ.

Линг Сие кивнул с овечьей ухмылкой и сказал: "Ммм, они женаты уже некоторое время".

Цзинь Цинъюэ был весьма недоволен, услышав эту новость. "Почему нет свадьбы?"

"На данный момент мы не планируем ее проводить", - ответил Длинный Тяньцзе, держа за руку
Мэй Яньян и садясь в кресло.

К удивлению Цзинь Цинъяня, Мэй Яньян с момента встречи с Ань Сяонином выглядела
довольно спокойной и уравновешенной.

Длинный Тяньцзе подтолкнул ее и сказал: "Разве это не твоя сестра? Пойди поздоровайся с
ней. Она потеряла память и не помнит, кто ты".

Мэй Яньян повернулась лицом к Длинному Тяньцзе и саркастически усмехнулась. На самом
деле, по ее действиям было видно, что она знает правду. Тем не менее, Лонг Тяньцзе ничего не
почувствовал в ее необычном поведении.

Мэй Яньян повернулась и поприветствовала Гу Сяонина: "Ты все еще помнишь меня?".

"Это Мэй Яньян, она когда-то была твоей заклятой сестрой", - мягко сказал Цзинь Цинъянь.

Мэй Яньян захотелось ударить Цзинь Цинъяна, как только она услышала его слова. С каких это
пор она стала родной сестрой этого самозванца?

Однако ей удалось сдержать свой гнев.

Вместо этого она улыбнулась, взяла микрофон и направилась к станции выбора песен, чтобы



выбрать песню. "Позвольте мне начать вечеринку с песни, посвященной вам, ребята".

"Аплодисменты, пожалуйста!" воскликнул Лонг Тяньцзе, призывая своих друзей поддержать
его жену.

Мэй Яньян выбрала старую песню "999 роз".

"Прошлое исчезло как ветер, увлечение трудно понять, прощаюсь с тобой и топлю печаль в
вине, твоя размытая фигура продолжает маячить в свете свечи. Твои черты не видны, и все,
что я вижу - это твоя фотография, где ты стоишь одна..."

Мэй Яньян была очень поглощена своим настроением, напевая песню. Глядя на Длинного
Тяньцзе, она иногда улыбалась ему, а иногда казалась очень строгой и торжественной.

После окончания песни Мэй Яньян передала микрофон Длинному Тяньцзе и сказала: "Давай,
спой для нас".

Лонг Тяньцзе принял ее предложение и выбрал песню Эльвы Сяо "Исповедь".

Стоя перед Мэй Яньян с микрофоном в руках, Лонг Тяньцзе начал петь: "Я всегда был уверен в
себе. Обычно я никогда не боялся высказывать свои мысли. Но когда я рядом с тобой, я просто
не могу не чувствовать себя скованно. Почему я стала такой? Мое тело не слушается моего
разума, я никогда не чувствовала себя так раньше..."

Мэй Яньян расплылась в улыбке, услышав его кавер на эту песню. Цзинь Цинъюэ, сидевшая
неподалеку, недоверчиво смотрела на влюбленных, которые с нежностью смотрели друг на
друга. Она не могла не чувствовать себя неловко и непринужденно.

Она чувствовала себя неловко не потому, что кто-то ее смущал, а потому, что ей казалось, что
она не должна была появляться в тот вечер, тем более что она стала намного пухлее.

Глядя на Длинного Тяньцзе, Цзинь Цинъюэ вспоминала прошлое и считала себя крайне глупой
за то, что раньше не понимала, насколько блестящим был Длинный Тяньцзе. Однако сейчас
этот мужчина казался ей чрезвычайно привлекательным.

К сожалению, в прошлом она часто обходила его стороной, когда он ухаживал за ней. Теперь,
когда он уже женился, она не могла не сожалеть о своих глупых решениях.

Просто ей так не повезло.

Цзинь Цинъюэ безучастно смотрела в угол и думала: "Встречу ли я еще когда-нибудь в этой
жизни хорошего жениха?

После того как песня Лонг Тяньцзе закончилась, он тут же воскликнул: "Давайте пригласим
Цинъянь и его женскую компанию на танец!"

Цзинь Цинъянь встал под одобрительные возгласы своих друзей и взял Гу Сяонин за руку.
Заметив, что она нервничает, он успокоил ее: "Все в порядке, я научу тебя".

Она была похожа на новорожденного, которого нужно учить всему заново.

Мэй Яньян достала телефон и увидела входящий звонок от "Прекрасной малышки".



"Кто такая "Прекрасная малышка"? Она из-за границы?" спросил Лонг Тяньцзе.

"Очевидно, кто-то из моих знакомых", - сразу же ответила Мэй Яньян.

Она пролистала экран, чтобы ответить на звонок, и поднесла мобильный телефон к уху. "Алло."

"Я слышу классическую музыку на вашем фоне. Где ты?"

"Я в Городе развлечений. Здесь есть караоке, помнишь?".

"А, кто там?" спросила Ань Сяонин.

"Все."

В этот момент Лин Цайе громко воскликнула: "Циньян, поцелуй ее!".

Мэй Яньян быстро спросила: "Ты поела?".

"Да. Эта женщина тоже с ним?"

"Да."

Ань Сяонин внезапно замолчала.

"Мне хочется рассказать правду", - судорожно сказала Мэй Яньян.

Ань Сяонин понял, что она имела в виду, и сразу же остановил ее: "Ты не должна этого делать,
это не то, чего я хочу. Я бы не хотела иметь такие поверхностные отношения, чтобы они не
стали для меня бременем. Сейчас я пытаюсь очистить свою душу. Для меня он становится все
более и более далеким. Янъян, когда-нибудь мы обязательно встретимся. Я очень уверен в
этом. Я не хочу показаться неудачником, когда увижу его снова. Я собираюсь немного
отдохнуть. Спокойной ночи."

"Спокойной ночи", - сказала Мэй Яньян по телефону.

Она продолжила разговор.

После разговора ее сердце заныло. Заметив, что она выглядит расстроенной, Лонг Тяньцзе
спросил: "Кто звонил? О чем вы говорили?"

Мэй Яньян покачала головой и посмотрела на танцующую перед ней пару. "Ничего
особенного".

"И кто же это был?"

"Мой друг".

"Какой друг? Почему я не знаю, что у тебя есть такой близкий друг?".

"Друг детства, который уехал жить за границу", - сказала Мэй Яньян, отмахнувшись от него
неубедительной отговоркой.

"Понятно", - сказал Лонг Тяньцзе, поверив ей на слово.



Мэй Яньян кивнула и продолжила: "Сейчас она беременна. Я сказала, что хочу быть крестной
матерью ее ребенка, значит, ты будешь крестным отцом".

"Ты признала крестника, не спросив моего мнения?" - спросил ошарашенный Лонг Тяньцзе.

"Ну и что с того? Мы очень близкие друзья, даже ближе, чем семья. Мне не нужно спрашивать
твоего одобрения, прежде чем принимать решение. Если ты не хочешь быть крестным отцом,
пусть будет так. Я в любом случае стану крестной матерью", - со всей серьезностью сказала
Мэй Яньян.

"Я не говорила, что не хочу. Я просто думаю, что это слишком резко - ни с того ни с сего стать
крестным отцом ее ребенка, когда я даже не знаю ее лично".

"Ты привыкнешь к этому. Ты понимаешь, каково это - не иметь возможности высказать свое
мнение?" Мэй Яньян причитала, склонив голову на его плечо.

"Просто говори все, что у тебя на уме. Почему тебе не разрешают это делать? Кто-то
заставляет тебя молчать?"

"Идиотка.

" Мэй Яньян хмыкнула и больше ничего не сказала.
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